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L’aua cheu rispunda:
„Jeu sun pli fina che ti!
|: Mei portan ei en cuschina,
mei ston ei ver mintga di.“ :| 

L’aua cheu rispunda:
„Jeu sun pli fina che ti!
|: Pertgei che neginas fatschas,
ein finas senza mei.“ :| 

L’aua cheu rispunda:
„Jeu sun pli fina che ti!
|: Curdass jeu ca giud las neblas,
stuesses ti seccar vi.“ :| 

Il vin di all’ aua:
„Jeu sun pli fins che ti!
|: Mei portan ei sin la meisa,
mei dattan ei als signurs.“ :| 

Il vin di all’ aua:
„Jeu sun pli fins che ti!
|: Mei portan ei en baselgia,
mei drovan ei sigl altar.“ :| 
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Il vin di all’ aua

1

Il vin di all’ aua: Der Wein sagt dem Wasser:

Jeu sun pli fins che ti; Ich bin feiner als du;

Mei meinan ei ord Valtlina1 mich holt man aus dem Veltlin

E meinan silla Cadi2. und bringt (mich) hinauf in die Cadi.

2

L’aua cheu rispunda: Das Wasser antwortet darauf:

Jeu sun pli fina che ti! Ich bin vornehmer als du!

Mei portan ei en cuschina, Mich trägt man in die Küche,

Mei ston ei (ha)ver mintga di. mich braucht man jeden Tag.

3

Il vin di all’ aua: Jeu sun pli fins che ti!

Mei portan ei sin la meisa, Mich trägt man auf den Tisch,

Mei dattan ei als signurs. mich gibt man den Herrschaften.

4

L’aua cheu rispunda: Jeu sun pli fina che ti;

Pertgei che neginas fatschas Weil keine Gesichter

Ein finas senza mei. rein sind ohne mich.

5

Il vin di all’ aua: Jeu sun pli fins che ti;

Mei portan ei en baselgia, mich trägt man in die Kirche,

Mei drovan ei sigl altar. mich braucht man auf dem Altar.

6

L’aua cheu rispunda: Jeu sun pli fina che ti;

Curdass jeu ca würde ich nicht fallen

giud las neblas, aus den Wolken herab,

Stuesses ti seccar vi. müsstest du vertrocknen.

1 Valtlina (Veltlin) oberes Tal der Adda zw. Ortlergruppe und Nordende 

 des Comer Sees
2 Cadi Abkürzung von Casadieus (wörtl. Gotteshaus), im erweiterten Sinn soviel 

wie ’Gotteshausbund’, als eine Bevölkerungsgemeinschaft der mittleren Surselva 

mit Hauptort Disentis; umfaßt die Gemeinden Tujetsch/Tavetsch,  Medel, 

Mustér/Disentis, Sumvitg, Schlans, Breil/Brigels
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